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La forme personelle et impersonelle. 9>ny2) 92y3 »0099) )pNO

Dans les phrases impersonelles construites avec: ... TIOX WP ,AWDKR ,TIX le

passé est exprimé avec 1717 et le futur avec i1°7” :

11 était possible de parler de sentiments . DIW AT 5y 727 17°1 WON
Il faudra penser au probléme. i1°¥277 by 23wn% 708

11 était difficile de trouver I'endroit. Q27217 DX RIXMAD nwp 1N
Cela sera agréable de vous rencontrer. QDN w0k Q°ya

Les auxiliaires 17 et i1°7° peuvent se placer indifféremment devant ou derriére

e 1IOKX ,AWPR , X

Dans les phrases personnelles construites avec ...21W77 ,0°Y1 ,7I0KX ,Y7i7 PR,

on rajoute comme au présent : un 5 suivi d'un nom ou un ? décliné.

La touriste a eu du mal a trouver I'endroit .Q27i7 DX XI¥7% N ND 10 owp
Il nous sera agréable de vous rencontrer .03 w0k QUv1 1P

Remarque: 177 et 171 restent invariable .

Pour exprimer a la forme personnelle AWHN ou TWHNRTINR au passé et au futur on se

servira du verbe 213 au passé ou au futur.
Je (ne) pouvais (pas) partir en congé WDIRR NRXY *nDI9° (RD)

Remarque: En hébreu TWHNR et AWOHRTX ne sont utilisés que dans des phrases
impersonnelles.

Dans les structures personnelles avec J*IX on utilise au passé le verbe ne
conjugué: ...N%7 ,° N7,

WP TR A2 R, wR T1aYh TIE onn

Au futur on conjugue le verbe '['IUKTII? racine 9.7.% a la forme 2¥DN17 :




..... YDVEN ,TIVRN ,TWR TIAYVH TN
|

1°) Complétez ces phrases . 0'Nan DYVIYNN NN DYV

”

X7
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2°) Traduisez ces phrases en hébreu . m92yY 0)9n

Il nous sera agréable de vous rencontrer.

11 fallait penser au probléme.

11 sera difficile de trouver 1'endroit.

Nous devions travailler dur.

11 lui était difficile de venir seule.

3°) Complétez au passé ou au futur . 9nya)9aya od¥N
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